Porownanie tltumaczen Dzieje 18:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Judejczyk za$ pewien Apollos imieniem Aleksandryjczyk
interlinearny | Przekiad Textus rodem maz wymowny przyszedt do Efezu mocny bedacy
Receptus w Pismach
Oblubienicy
PBD Przeklad EIB Przektad Do Efezu za$ przybyt pewien Zyd, imieniem Apollos,*
dostowny dostowny rodem z Aleksandrii,** czlowiek wymowny,*** biegly
w Pismach."??
PBPW Przektad Nowy Testament | Judejczyk za$§ pewien, Apollos imieniem,
dostowny Popowski- Aleksandryjczyk rodem, mgz wymowny, przyszedt do
Wojciechowski Efezu, mocnym bedacy w Pismach.
TRO Przektad Textus Receptus Judejczyk za$ pewien Apollos imieniem Aleksandryjczyk
dostowny Oblubienicy rodem maz wymowny przyszedt do Efezu mocny bedacy
w Pismach
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Tymczasem do Efezu przybyl pewien Zyd. Miat na imie
literacki literacki Apollos i pochodzit z Aleksandrii. Byt cztowiekiem
wymownym oraz bieglym w Pismach.
UBG'18 | Przektad Uwspolezesniona | A do Efezu przybyt pewien Zyd, imieniem Apollos,
literacki Biblia Gdanska rodem z Aleksandrii, cztowiek wymowny i biegly
w Pi$mie.
BG Przektad Biblia Gdanska A Zyd niektory imieniem Apollos, rodem z Aleksandryi,
literacki maz wymowny, przyszedt do Efezu, bedac moznym
w Pismach.
BJW Przektad Biblia Jakuba A Zyd niektéry, imieniem Apollo, rodem
literacki Wujka z Aleksandryjej, maz wymowny, zaszedt do Efezu, bedac
potezny w Pi§miech.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Pewien Zyd, imieniem Apollos, rodem z Aleksandrii,
literacki cztowiek uczony i znajacy $wietnie Pisma, przybyt do
Efezu.
BW Przektad Biblia Warszawska | A do Efezu przybyt pewien Zyd, imieniem Apollos,
literacki rodem z Aleksandrii, mgz wymowny, biegty w Pismach.
EKU'18 | Przeklad Biblia Pewien Zyd o imieniu Apollos, rodem z Aleksandrii,
literacki Ekumeniczna cztowiek wymowny i doskonale znajacy Pisma, przybyt
do Efezu.
PAU Przeklad Biblia Paulistow | A do Efezu przybyt Apollos, pewien Zyd pochodzacy
literacki z Aleksandrii. Byt on czlowiekiem wyksztalconym
i bieglym w Pismach.
PBP Przektad Nowy Testament Pewien Zyd imieniem Apollos, rodem z Aleksandrii,
literacki Popowskiego cztowiek wymowny, przybyt do Efezu, a byt bardzo
biegly w zakresie Pism.
PBW Przektad Nowy Testament, | Tymczasem pojawit sic w Efezie Apollos, Zyd

D <x>510 19:1</x>; <x>530 1:12</x>; <x>530 3:4-6</x>; <x>530 4:6</x>; <x>530 16:12</x>; <x>630 3:13</x>
2 Byt taki okres, w ktorym Zydzi stanowili 1/3 ludno$ci Aleksandrii. Sprowadzit ich tam Aleksander Wielki, ktory tez zatozyt

to miasto w 332r. p. Chr. W miescie znajdowat si¢ uniwersytet i wielka biblioteka. Tutaj tworzyt Filon (10 r. p. Chr.—40 r.

po Chr.).

3 wymowny, Ady1og, 1. uczony, oczytany; np. retor (<x>510 18:24</x>L.).




literacki Wspolczesny z Aleksandrii, cztowiek wyksztalcony, dobrze znajacy
Przektad Pismo Swicte.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Do Efezu przybyt Zyd Apollos, pochodzacy
literacki z Aleksandrii, znakomity mowca i znawca Prawa.
TUB Przektad bi6misa. Hosuit Tpanuscs B Edeci onguH xe roaei, Ha iM's Anioiioc,
literacki nepeknan YbT aNeKCaH/IPIeNb POJIOM, YOJIOBIK KpacHOMOBHHH. BiH OyB
Pacaina cuibHUi y [lucanHi.
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Za$ do Efezu przyszedt pewien Zyd, imieniem Apollos,
dynamiczny | Gdanska mgz wymowny, rodem Aleksandryjczyk, ktory byl
mocnym w Pismach.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Tymczasem przybyt do Efezu pewien Zyd imieniem
dynamiczny | Perspektywy Apollos, urodzony w Aleksandrii. Byl to §wietny méwca
Zydowskiej o gruntownej znajomosci Tanach.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A do Efezu przybyt pewien Zyd imieniem Apollos,
dynamiczny | Swiata rodem z Aleksandrii, mgz wymowny; byt on dobrze
zaznajomiony z Pismami.
PSZ Przektad Nowy Testament | Tymczasem do Efezu przybyt niejaki Apollos, Zyd
dynamiczny | Stowo Zycia z Aleksandrii, ktory byt dobrym mowcg i doskonale znat

Pisma.
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